Volume 2661, 1-47317

No. 47317

Argentina
and
Venezuela (Bolivarian Republic of)

Bilateral Act on commercial air transport between the Argentine Republic and the
Bolivarian Republic of Venezuela. Buenos Aires, 9 December 2009

Entry into force: 9 December 2009 by signature, in accordance with article 13
Authentic text: Spanish
Registration with the Secretariat of the United Nations: Argentina, 12 April 2010

Argentine
et
Venezuela (République bolivarienne du)

Acte bilatérale sur le transport aérien commercial entre la République argentine et
la République bolivarienne du Venezuela. Buenos Aires, 9 décembre 2009

Entrée en vigueur : 9 décembre 2009 par signature, conformément a l’article 13
Texte authentique : espagnol

Enregistrement aupres du Secrétariat des Nations Unies : Argentine, 12 avril 2010

151



Volume 2661, 1-47317

[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

ACTA BILATERAL'
SOBRE TRANSPORTE AEROCOMERGIAL
ENTRE
LA REPUBLICA ARGENTINA
, Y
LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

La REPUBLICA ARGENTINA y la REPUBLICA BOLIVARIANA DE
VENEZUELA, en adelante denominadas “las Partes”;

A efectos de actualizar la relacion bilateral en materia de transporte
aéreo comercial;

Aprobando los términos negociados en fecha CUATRO (4) del mes de
diciembre de 2009, en la ciudad de Caracas, capital de la REPUBLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA, entre la delegacién de la SECRETARIA DE
TRANSPORTE y la EMBAJADA de la REPUBLICA ARGENTINA en la
REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA, por una parte, y el MINISTERIO
DEL PODER POPULAR PARA LAS OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA de la
REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA, por la otra;

Conforme a los Principios de Cooperacion, Complementariedad y
Solidaridad que define la relacién entre ambos paises hermanos;

Acuerdan:

Articulo Primero.- Verificacién de estandares operacionales.

Las Partes, a través de sus autoridades: aeronauticas acuerdan que
conforme a las regulaciones aplicables se realizard una verificacion de
estandares operacionales en las LINEAS AEREAS DESIGNADAS.

Articulo Segundo.- Principios Generales.

a. Alcances: Las relaciones aerocomerciales entre ambos palses se

basardn en la vinculacion a través de servicios regulares operados por cada
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una de las LINEAS AEREAS DESIGNADAS por ambas Partes, manteniendo
las designaciones de AEROLINEAS ARGENTINAS por la REPUBLICA

ARGENTINA y de CONVIASA por la REPUBLICA BOLIVARIANA DE
VENEZUELA.

b. Reciprocidad efectiva:

Se aplicard como principio fundamental el de la reciprocidad efectiva en el
otorgamiento de derechos de trafico. Asimismo, se tendran en cuenta, en
consonancia con ese principio, los siguientes aspectos:

1. Igualdad de tarifas y de condiciones de servicio del transporte
2. Nimero de frecuencias
3. Demanda del transporte aéreo, situacion de ia competencia en las areas

servidas por_ las LINEAS AEREAS DESIGNADAS y aprovechamiento real de
éstas.

c. Definiciones
“Autoridades Aeronauticas” significa:
Por la REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA en el ambito civil el
INSTITUTO NACIONAL DE AERONAUTICA CIVIL (INAC).
Por la REPUBLICA ARGENTINA la SECRETARIA DE TRANSPORTE en lo
referente a la regulacién tarifaria, las politicas de transporte aerocomercial, las

concesiones de rutas y los acuerdos bilaterales, y la ADMINISTRACION
NACIONAL DE AVIACION CIVIL en lo que respecta a sus competencias.

O, por ambas Partes, las instituciones o personas legalmente autorizadas por

cada Parte para asumir las funciones relacionadas con la presente Acta
Bilateral que ejerzan las aludidas autoridades.

d. Exenciones aduaneras vy de derechos fiscales: conforme la legislacion
vigente en cada una de las Partes.

Articulo Tercero.- Actualizacién del Marco Institucional.
La relacion aerocomercial entre ambas Partes se regira por lo acordado

en la presente Acta Bilateral, por lo que el Acuerdo de Entendimiento
Aerocomercial entre el Consorcio Venezolano de Industrias Aeronauticas y

Servicios Aéreos SA y Aerolineas Argentinas SA suscrito en Buenos Aires, en

153



Volume 2661, 1-47317

fecha 25 de marzo de 2009, queda subordinado a las disposiciones de este
instrumento.

Esta relacién entre las LINEAS AEREAS DESIGNADAS quedara
establecida en el Acuerdo Aerocomerci}al a suscribirse entre las mismas.

Articulo Cuarto.- Frecuencia y Capacidad.

Cada LINEA AEREA DESIGNADA estari autorizada a operar una
frecuencia de SIETE (7) vuelos semanales de ida y regreso con equipos
AIRBUS 340 o a determinar en funcién de fas necesidades comerciales.

Las Partes convienen que las frecuencias no utilizadas por una bandera,

podran ser utilizadas por fa otra en la medida en que no se violen los términos
de la presente Acta Bilateral.

Articulo Quinto.- Derechos de trafico y plan de rutas.

1. La LINEA AEREA DESIGNADA de cada una de las Partes, con el fin de
explotar los servicios aéreos en las rutas especificadas en el Cuadro de Rutas
establecido, gozara en el territorio de la otra Parte de los derechos de transito
(Primera Libertad), efectuara escalas técnicas en los aeropuertos habilitados
por cada pais para el trafico internacional (Segunda Libertad) asi como los
derechos de embarcar y desembarcar ftréfico internacional de pasajeros,

mercancias y correo procedente de la REPUBLICA BOLIVARIANA DE
VENEZUELA, la REPUBLICA ARGENTINA vy/o ‘terceros paises (Tercera y

Cuarta Libertades).

2. No se otorgan derechos de cabotaje en el territorio de la otra Parte.

3. Se acuerda Quinta Libertad en los Puntos autorizados por los Acuerdos
Bilaterales: o

Para la LINEA AEREA DESIGNADA por la REPUBLICA ARGENTINA:
ARGENTINA - BOLIVIA - BRASIL - ECUADOR - CARACAS - PANAMA -
REPUBLICA DOMINICANA — ARUBA - CURAZAO - MEXICO - CANCUN -
MIAMI - NUEVA YORK - LOS ANGELES - cualquier otro destino en el Caribe

que cuente con la debida autorizacion de las autoridades gubernamentales
correspondientes.

154



Volume 2661, 1-47317

Para la LINEA AEREA DESIGNADA por la REPUBLICA BOLIVARIANA DE
VENEZUELA:

VENEZUELA ~ ASUNCION - RIO DE JANEIRO - SAN PABLO - BUENOS
AIRES - IGUAZU — MENDOZA — BARILOCHE ~ MONTEVIDEO — SANTIAGO
DE CHILE — BOLIVIA - SUDAFRICA - AUSTRALIA

4. Las Partes convienen en que cuando el desarrollo de las LINEAS AEREAS
DESIGNADAS alcance niveles que permitan prestar los servicios en los
segmentos autorizados se procederan a reestructurar los servicios prestados

ejerciendo los derechos de Quinta Libertad, para lo cual las LINEAS AEREAS

DESIGNADAS negociaran en forma directa, bajola autorizacion y supervision
de las autoridades gubernamentales.

Articulo Sexto.- Otros aspectos de la colaboracién

La REPUBLICA ARGENTINA manifiesta la predisposicion para brindar
asesoramiento en materia de cumplimiento de normativa a fin de propender al
aprovechamiénto de la experiencia acumulada por su LINEA AEREA
DESIGNADA en el proceso de certificacion operacional, asf como también se
compromete a llevar adelante un proceso de transferencia de tecnologia y
conocimientos en areas operacionales, comerciales, técnicas y cualquier otra

area de interés.

Ambas partes manifiestan su voluntad de que las LINEAS AEREAS
DESIGNADAS exploren oportunidades de colaboracion tales como grupos de
compra de repuestos, mantenimiento de aeronaves, negociaciones conjuntas

con sistemas de distribucion computarizados (GDS), seguros e integracion de
programas de viajero frecuente, entre otros.

Articulo Séptimo.- Oportunidades Comerciales.

La LINEA AEREA DESIGNADA de cada una de las partes tendra el
derecho a efectuar publicidad y a la venta de transporte aéreo en el territorio
de la otra Pz;\rte directamente y, a discrecion de la empresa aérea, a través de
sus agentes. Cada LINEA AEREA DESIGNADA podré vender dicho transporte

y cualquier persona tendra libertad para adquirio en la moneda de dicho
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